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| Topay dedim qirdan izingni.

| Yonog'ingdan rang olgan dedim —
|\ Lolazorga burdim yuzimni, §

Uchratmadim ammo o'zingn

~ Sen bahorni sog'inghading

Uzoglarda zalvorli 104
Xayolimni keldilar bosib.
Kechdi gancha intizor choglan
Vasling menga bo'lmadi nasib i
Sensiz men ham, bahor ham gerib,|
— Sen bahorni sog'inmadingmi? '

O'ngirlarda sakraydi ohu,
Na'matakda sa'va mittijon.
Qorliklardan sipgarigan suv
Daralarda uradi javion.
Nigohimdan fagat sen pinhon,
— Sen bahorni sog'inmadingmi?

Mana, bugun navre'zi efa m,
Do'stlarimga guliar tutan
Qaylardasan. sevgili erkam
Qo limda gul, seni kutarmari)
Uit bo'vi chorlab o'tanmal;
~ Sen bahorni sog mmadf’ngf
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Otabek JO'RABOYEV,
filologiya faniar nomzodi

BOBURNING NECHTA DEVONI BOR?

Ko'p yillardan berl darslik va bosh-
ga  kitoblarda  Zahiriddin Muhammac
Boburning ikki devani borligi hagida- i
gi fikr takrorlanadi. Hagigatan
Bobur nechta devan tuzgan? @80
Ular gayerda va Qay ahvolda? s
Shular hagida biroz to'xtalsak. 3

XX asrda yaratilgan ada-
biyotimiz  tarixida dastlab
Bobur: “(.) ikkita devon
tuziby, birida o'zbek tilidagi,
fkkinchisida fors-tojik -
dagi she'rarini forolaai™,
devilsa, keyinrog:  “Bobur
Ozining ik merosini ki
devonga to'plaganki. bulardan
birt 1519-yilda Kobulda tartib ¢
berilib, uni sharthi tarzda Kobul W8
devoni deb atasak. ifdinchisi
Hindistonda  1528-1529. Villarda
luzilgan bo'tlib, uni olima S Azimjonova

Boburning Hind devoni tarzida nomilad! va el

nashr efticdi. Ammo Kobuwl devoni hozircha
nemaium bolib golmogda™, deya ta'kidlandi.

Shu tarzda adabiyotshunosligimizda Boburning ikki
devon (uzganligi hagida ma'lumaot paydo bo'lgandi.
To hanuz adabiyol darsliklarida bu takrorlanib keladi.
Aslidachi? .

Keling, bir hoshdan s0'zlaylik,

“Boburmoma'ning bir o'rnida muallif Samargand
hokimi “Fo'lod Sultenga devonimni whorditn™ ) deb
yozadi. Bu vogea 1518-vilga lo'g'ni keladi. Shunga
ko'ra, Bobur o'z devonini shu vagtda tuzgan, deyish
ham mumkin, Lekin keyinchalik bitgan yana bir ruboiy-
sida u:

Devonima ne rabt-u ne tarlibedur,

Ne jadval-u ne lavh-u ne tazhibedyr, —
deya maxsus ta'kidlaydi.

Demak, Bobur o'z she'riy to'plamini an‘anaviy mume-
toz devonchilik golipiga batamom solishga ulgurmagan
va hozirgacha uning mukammal devoni go'lyozmasi
ma'lum emas.

Yana o'sha savollar chiqaveradi: hagigatan ham
Bobur devonining qo'lyozmalari bormi? Bo'lsa gay bir
to'la va sahih matnga ega’?

Shoir she'rivatini o'rganish va targ'ib etishga mu-
nosib hissa go'shgan olimlaming xulosalari esg yil-
far osha turlicha bo'lib kelgan. Jumladan, D.Rass bir
(1910), FKao'pruli (1915). A Samoylavich (1917} wva

veb-sayt: www tilvaadabiyvot.uz

A Qavumov (1965) ikki, S Hasanav to'rl
,  (1979), Sh.Yorgin besh (1 983) va B.Yujel
W, olti (1995) nusxasi hagida ma'lumat
i, bergan,

i Eng so'nggi ladgiglarga

. ko'ra dunyo  kitob ¥azinala-
. nda saglanuvchi Bobur de-
il voni go'lyozma nusxalarining
BB adadi o'nta ekanligi ma’'lum
\ bolmogda’  Demak, ular
Hindistonda uch (Rampur
Rizo kutubxonasida-
gi 19 ragamli qo'lyozma:
Haydarobod Salorjang
muzeyidagl 4 va 18 ragam-
i golyozmalar), Turkiyada
¥ uch (Istanbul univarsileti ku-
tubxonasidagi 3743 ragamili,
Istanbul To'pgopi saroyl Ravan
kutubxenasidagi 2314 ragamli va
Istanbul shahar kutubxonasi fuallim
Javdat yozmalari be'limidagi 332 ragamli

qo'lyozmalar), Fransiyada bitta (Parij Milliy
kutubxonasidag 1230 ragamli go'lyozma), Anglivada
bitta (Britaniya muzeyi kulubmnasfdagi 1402 ragamii
go'lyozma), Pokistonda bilta (Islomaobod Milliy kutul-
xonasidagi 3 ragamli go'lyozma) va Toshkentda bitts
{(Alisher Navaiy nomidagi Davlat adabiyot muzeyi fon-
didagi 317 ragamli qolyazma),

Bularning  ichida, shubhasiz, eng mea'tabari —
Rampur  nusxasidir Garchand by qo'lyorma 21
varagdan ibarat ixcham bo'lib, unda Boburning “Risolai
Vaolidiya'si hamda atigi 2 masnaviy, 24 ruboiy, 2 g'azal,
3 qita va "Risolai aruz'dan kichik parcha o'rin olgan
bo'lsa-da, juda gimmatli manba. Avvalo, u Bobur tiriklik
vagtida, uning lahriri ostida ko'chirilgan va muallifning
daslxati {avtografi) saglanib golgan ¥agona qo'lyoz-
madir. 1528-yil chiroyli ta'liq xati bilan ko'chirilib, sahi-
falariga unvon ishianib, Dezalgan, ollin suvi vuritilgan
va Humoyun mirzoga jo'natilgan bu qo lyozmaning
dastlabki sahifasidagi Bayramxon va 19 varag hoshi-
yasidagi Shoh Jahenning yozuviga binoan unda Bobur
dastxali aniglangan, Aynan ana shu jihatlami ko'zda
tufib, uni dastiab ingliz shargshunosi Denisaon FRoss
(Kalkutta, 1910), keyinchalik vatanimizda akademik
S.Azimjonova (Indiyskiy divan Babura. T Fan, 1966)
va yaginda Rampurdagi Rizo muzeyl mudiri professar
Aziziddin Husayn (Rampur, 2014} faksimilesini e'lon
gilgan adi,

i)
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Qo'lyozmaning gadimiyligi, ziynati, miniatura  bi-
lan bezalgani va xatining go'zalligi borasida X\ asr
ikkinchi yarmida kitobat gilingan Pari] nusxasi ham
ajralib turadi. Boburning lirik she'rlar eng kao'p jamlan-
gan go'lyozma esa Istanbul universitetidagi manbadir.
Unda boshaa nusxalarda uchramaydigan Boburning bir
nechta, jumiadan, fors tilidagi she'rlari mavjud.

Birog mazkur go'lyozmalar orasida mumitoz devon
tuzish an'anasi asnosida tartib berilgan va har radifl har-
figa sarlavha go'yib husnixat bilan nasta'ligda ko'chiril-
gan London nusxasi bor. Taxminimizcha, uni deven
tartibiga kotib — Hayol Ali keltirgan. Manba hind rojasi
Ajit Sing Jayb Bahodur buyrug’ bilan hijriy 1180 (milo-
diy 1776)-yil kitobat gilingan. Unda yana ikki temuriy—
Sulton Husayn mirzo va Sulton Mas'ud mirze Shohiy
devonlari ham bir jildga keltirilgan.

Umuman, mazkur devon go'lyozmalari bir-birini
takrorlashi bilan ajralib turadi. Masalan, Hindistonda
ko'chirilgan (Rampur nusxa worij) go'lyozmalarning
matni deyarli bir xil (London nusxa ham Hindistonga
oid). Islomobiod nusxasi esa Pari] nusxasining lakroridir,
Birgina Toshkent nusxasi Wy asr mahsuli bo'lib (1996),
unda an'anaviy devonchilik shaklidan biri — janrlar ket-
ma-ketligi mavjud bo'lsa-da, mumtoz devanchilikning
muhim sharti — arab alifbosining tartibi saglanmagan.
U professor S.Hasanovning tashabbusi va ko'rsatmasi
bilan To'xtamurod Zufarov tomonidan chiroyli nast'alig
xatida ko'chirilgan.

Bobur ijodiy merosiga gizigish tufayli XX asrga kelib
uning lirik asarlarini devon holiga keltirish va she'rla-
rining sahih matnini yaratishga dair ayrim urinishiar
bo'ldi. Shu kunga gadar Bobur she'riyatidan namu-
malar turli tarzda bir necha bor chop etildi. Bu borada
F Ko'pruli (1915), A.Samoylovich (1917), A.Qayumoy
(1965), S.Hasanov (1982), Sh.Yorgin (1983, 2008),
A Abdug'afurov (1994), B.Yujel (1995) va boshgatarni
sanash mumkin. Ular ichida Bobur devonining yig'ma
shakldagi ikki nashri muhim bo'lib, bular afg'oniston-
lik olima Shafiga Yorgin va lurkiyalik olim Bilol Yujel
\arafidan amalga oshirilgan. Ular o'zlarigacha bo'lgan
jami boshga nashrlardan batafsilrog so'zboshi, izohlari,
matnining nisbatan to'laligi va birmuncha ilmiy apparat-
lar bilan ta'min etilgani bilan ajralib turadi. Lekin ularni
ham mukammal iimiy izohga ega, to'la-to’kis va sahih
matn darajasida deb bo'lmaydi. Negaki: 1) Sh. Yorgin
va B.Yujel devonning Haydarobod, London, Toshkent
va Islomobod nusxalarini tadgiq uchun tortmaganliar,
2) ushbu nashrlar, to'lig ravishda, an'anaviy mumioz
devon shaklida emas; 3) har ikki nashr matnida go'l-
yozmalararo ba'zi farglar ko'rsaiilsa-da, barcha nus-
xalar |stifoda etilmagani va tangidiy matn prinsiplaridan
kelib chigilmagani bois to'liq holda emas.

Bobur devonining go'lyozmalari yuzasidan izchil
tekshirishlar shuni ko'rsatmogdaki, shoir devanining
iimiy-tangidiy matnini tuzish juda ham zarur ekan.
Birog masalaning chigal va yechilmas jihati bor. U
ham bo'lsa, Boburning o'zi tuzgan yoki tuzdirgan va
tahrirdan o'tkazgan to'lig (yoxud nisbatan to'lig) de-
yon go'lyozmasi qo'limizda no'lmas ekan, iimiy-tangidiy
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matnni hagigatda amalga oshinb bo'lmaydi. Negaki,
muallifning o'zl devonni gay tartibda tuzgan. an‘anaviy
mumtoz devonchilikning qoidalariga gat’iy amal qilgan-
mi-ya'qmi, degan savollar galgib chigaveradi. Ustiga-
usiak, iimiy-tangidiy matnga asos asl (tayanch nusxa
bo'lgulik) mukammal qo'lyozmaning o'zi amalda yo'g.
Chunki ilmiy-tangidiy matn barcha yoki eng mo'tabar
go'lyozma nusxalar asosida yaralilishi matnshunoslik
ilmida gabul gilingan.

Zikr etilgan go'lyozmalardan ma'lum ba'lmogdaki,
ular shoir she'rlarining devon tuzish uchun yigilgan
jamlanma, goralama (musavvada)si va keyinchalik
ulardan ko'chirilgan ayrim ziynatli va oddiy nusxalar
xolos. To'g'r, Londondagi "Devoni Bobur podsheh”
(shunday nomlangan) qo'lyozmasi devon holida. Birog
u ham keyinchalik go'lyozma kotibi tarafidangina shun-
day tuzilganini aytdik. Bobur tiriklik chog'ida ko'chiritgan
Rampurdagi nusxa esa umuman devon tartibida emas
va unda shoirning lirik she'rlarining o'zi sanogli.

Mazkur vaziyatda matnshunoslikda go'llaniladi-
gan yana bir muhim va ilmiy tajribadan muvaffaqi-
yatli o‘tgan ishonchli matn turi juda go’l keladi. Bu
ham bo'lsa — yig‘ma-giyosiy matndir. Unda Bobur
she'rlarining go'lyozmalararo farglari, joylashish tarti-
bidagi o'zgachaliklar, so'zlamning turli shaklda kelishini
bir tizim asnosida ham matnni yig'ib, ham o'zaro gi-
yoslab, ham uni tuzatilgan-sahih matn shaklida ko'rish
mumkin bo'ladi. Shu jihatlarni ko'zda tutib bunday
matnni yuzaga keltirish magsadga muvofig bo'lur edi,

Masalan:

Tagdirdur ul yon-u bu yon solg'uchi, yo'qsa,

Kimga havasi Sanbal-u tatyir qilibiur?
baytini olsak. Bobur she'rlarining ayrim zamonaviy
nashrlarida ostiga chizilgan o'rin “havas Sanbalu, lat-
yir" (1982), “havasi Sanbaly Tatyir' (1994, 2007, 2008)
deb berilgan hamda "Sanbal” va “Tatyir" "Hindistondagi
joylar nomi” deya izohlangan. Ba'zilarida hatto “sunbuli
tatyir’ (1976) yoki "sunbulu tagdir’ (1996) tarzida g'alat
berilgan.

“2anbal” chindan Hindistondagi bir viloyat va bu nom
“Boburnoma’da ham bor. Lekin “tatyir' so'zi mavhum
bo'lib golmogda. Bunday joy nomi “Boburmoma’da
ham, Hindistonda ham yo'q.

Aslida baytda Bobur nafagat oz, balki o'g'li
Muhammad Humoyun tagdiriga ham ishora gilmogda.
Chunki vagealarning tarixiy yechimi bizga aynan shl
o'rinda Humoyun hayotidan bir hikoya galamga alin-
ganiga urg'u beradi. Chunki she't 1528-yil ko'chirlgan
Rampur nusxasiga kirgan.

Masalani ravshanlashtirish
noma’ga murajaat etsak.

Asarning hijriy 332 (milodiy 1 525)-yilvogealar bayon
etilgan gismida Bobur 13844000 tanga daromadga “..
Sanhaini dag'i Humoyung'a inoyat gilefirm..." deya ta'kid
etadi. Shuningdek, asar oxiridagl (936/1528 1529-yil)
vogealar gismidagi so'nggi tarixiy hodisa ham aynan
Sanbal viloyatiga yuborilgan Humoyun hayotining bir
giyin dami bilan bog'lig: “ Va Muhammad Humaoyun,
Sanbalg'akim, aning joygir edi, ruxsal bedldi. Ot oy-

magsadida "Bobur-

a-mail: til_adabiyot@umail.uz
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gacha anda edi; zohiran ani yer va suyl xush yogma-
di. lsitma lutar ekandur, bora-bora uzogga fortar. To
onki biz eshittuk, farmon benldikim, Dehliga kelturub,
Dehlidin kemag'a salib keltursintarkim, hakimi hoziglar
ko'rub, dardig'a davo gilsuniar. Bir necha kundsa daryo
vali hitan kelturdilar va labiblar har necha doru darmon
berdilar, yaxshi bo'imadi, Mir Abdulqosimkim, wiug' ki-
shi edi, arzg'a vetkurdikim, ushmundog dardlarg'a dar-
mon budurkim, yvaxshi nimarsalardin fasaddug gilmog
kerak. To inki Tengr faolo sihhat bergay. Men ko'nglum-
ga keldikim, Muhammad Humoyuniningl mendin o'zga
vaxshirog nimarsasi vo'g. Men ozum fasaddug bo'la-
yvin, Xudoy gabul gifsun. Xoja Xalifa, o'zga mugarrablar-
din arzg'a tegurdilarkirm, Muhammad Humoyun sibhat
topar, siz bu so'zni nechun filingizga kelturasiz. G'araz
budurkim, dunyo molidin yaxshisini tasadduq gilmog
kerak. Bas, o'shal almaskim, throhimni urushida tushiub
edi, Muhammad Humoyung'a inoyat qilib edingiz, fasad-
duq gitmog kerak. Tifga keldikim, durniyo maoll aning eva-
zig'a nechuk bo'lg'ay, men aning fdosi gifurmenkim, ol
anga mushkil bolibiur. Va andin o'tubturkim, men aning
betogallig'in fogat kellurgaymen. O'shal holatga kirb,
uch qgatla boshidin o'rquiub, dedimiim, men ko'tardim
harne darding bor. O'shal zamon men og'ir ba'ldum, wl
vengil ho'idi. U sihhat be'lub go'pti. Men noxush botib
yigildim..."®

Ostiga chizilgan misralarga diggat etilsa, "dun-
yo moli'dan ham orig bo'lgan o'z joni bilan fidokarlik
gilayotgan Boburning e'liroflari juda ham haggeniyli-
gi o'ziga maflun giladi. Chindan ham uning farzandi
Lchun eng aziz bo'lgan narsasi, o'sha mashhur olmasni
emas, 0'z jonini fido etishi rostmana mardlik namunasi
edi, keyingl o'rinda esa u butun “ayoni daviat va arkons
mamiakatni chorlab™ Humoyunga bay'at gildirgani, taxt-
ni topshirgani va oldida bor kishilar ham uni gabul et-
ganlarini yozadi. Shundan so'ng Boburning o'z tili bilan
bitgan vogealar asarda tugab, noma'lum ketib tomoni-
dan bir necha sahifada Bobur mirzoning ezgu xislatiari,
asarlari, farzandlari va zamonasidagi uning homiyligi-
da kamol topgan olim-u fuzalo hagida xabar beriladi,
“Boburnoma” ham shu bilan tugagan,

Modomiki, masala shunday ekan, bayidagi “tat-
vir' umuman xato bo'ladi. She'r to'g'ri va aniq berilgan
Rampur nusxasida bu so'z Uks ) (nazir) deb, |stanbul
universiteti nusxasida esa so'zdagi “yo" harfi nugiali,
golgan harflar nugtasiz berilgan. Balki shuning uchun
vanglishliklar kelib chiggandir. Demak baytni:

Tagdirdur ul von-u bu yon solg'uchi, yo'gsa,

Kimga havasi Sanbal-u nazir qifiblur?
deva o'gish kerak.

Endi "Boburnoma’dan keltirilgan vogealar bilan
boglasak, (chunki she'r aynan shu vagtda yozilgan)

M.Mallavey, O'zhek adabivoti 1anxi. T, 1963, f46-bel,
0 ehek adabivoti fanxi. 3-qild: T, 1978, 5d-he
'‘Boburnoma. T, Sharg, 2002, 174-bet.

go'shmisraning mazmuni aniglashadi. Ya'ni kishini dam
u, dam bu tomon yo'llaguvchi tagdirdir; agar shunday
bo'lmasa edi (Hindistonning) Sanbal (degan joyiini o'z
farzandiga nazir (teng) gilishni kim ham havas qgilardi.
Chunki tagdir bo'lmasa edi, o'sha toman baorilmagan
bo'lurdl. G'azalning keyingi baytlari mazmuni ham
shunday yechimga keltiradi.

Bu birgina g'azal baytini qo'lvozmalar aro giyoslash-
dan keyingi natija. Vaholanki, devondagi o'nlab she'rlar
matnidagi yanglishliklar fagat va fagat o'zaro givoslarda
ma'lum bo'ladi.

Go'lyozmalardagi Bobur she'rlarini o'rganish nati-
jasida deyarli har bir she'r yugoridagi kabi o'zgarishlar-
na ega ekanligi ma'lum ba'lmogda. Albatta, bunday farg
va lafovullarning barchasini devon nashrida berish tor
mutaxassislar doirasi uchungina foydalidir. Ammo ular
orgali shoirning ijodiy laboratorivasioa matnshunoslik
asosida nazar solish imkoniyati paydo bo'ladi. Shoir
lirikasini yanada teranrog tadoig etishga omil bo'ladi.
Keyin matnlarni dmiy apparatlar bilan ta'minlash, har
she'rning go'lyozmadagi o'mini aniglash va har sahi-
fada farglarni ko'rsatish juda ham muhim. Birog shuni
ham ta'kidlash joizki, go'lyozma nusxalardagi lahrirlar-
ning gay birini muallif, gaysini kotiblar amalga oshirgani
masalasi ham butkul hal gilinadi, degan iddaodan
yirogmiz. Fagat go'lyozmaning yaralilish (ko'chirilgan)
vagtidan kelib chigib taxminiy fikrlar bildirish mum-
kin. Shunday esa-da, yig'ma-givosiy matn davomida
Bobur lirikasining eng nozik jihatlari, o'ziga xos origi-
nalligi, uslubning o'zgachaligi, so'z go'llashdagi maho-
rati, shoirona o'xshatishlarning go'zalligi kabi sifatlarga
yanada yagindan oshno bo'lish, tanishish, o'rganish
imkonivati varatiladi. Qolaversa, Boburday mumtoz
shoirimiz devonining sahih va mukammal matni yuzaga
keladl. Unda ijodkorning o'zbek va fors tilidagi barcha
she'rlari ilk bora yaxlil devon heliga keltiriladi, Nashr tar-
tibi masalasida an'anaviy devon tuzilishi bo'yvicha yo'l
tutiladi. Bizning hisobga ko'ra o'zbekcha jami: g'azal
{123 ta, 2 tasi notamom), masnu’ (2 1a), masnaviy (14
ta), git'a (23 ta), tuyug (17 ta), fard (104 ta), muammo
{54 ta), ruboiy (222 ta); forscha: g'azal (2 ta), ruboiy (10
ta), git'a (8 ta), ta'rix (1 ta), fard (15 ta) janridagi she'rlar
hir oraga jam bo'ladi.

Xulosa gilganda, ko'zda tutilayotgan Bobur tomoni-
dan tuzilgan yeoki tuzishga harakat gilingan devon bitta-
gina, xolos, 2016-yil amalga oshirilgan uning yig'ma-gi-
yosiy matni esa shaoir lirik merasining eng to'lig jam-
lanmasi bao'lib, an'anaviy mumtoz devanchilik goidalari
asosida, ishonchli go'lyozmalarga binoan tuzilganligi va
matn sahihligi bilan shu kungacha chop etilgan boshga
nashrlardan ajraliy turadi,

"Qarang, Zahinddin Muhammad Bobur ensiklopedivasi. T Sharg. 2004 v 2007

veb-sayt: www tilvaadabiyot.uz
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